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CONSERVADOR DE COMERCIO
VALPARAISO
CERTIFICADOC DE VIGENCIA

Folio N° 518.- ~ Caratula N° 9256968.-

Certifico que al margen de la inscripcion del Registro de Comercio de Ia
Sociedad INVERSIONES CABO FROWARD S.A, hoy AGENCIAS
UNIVERSALES S.A., cuyo plazo de duracion es indefinido, inscrita a fojas
‘ochocientos cuarenta y nueve -849- nimero ochocientos cincuenta y tres -853-
del afio mil novecientos ochenta y nueve -1989-, como asimismo, al margen de
la inscripcidn de fusién y absorcién de la sociedad Agencias Universales S.A., de
® la cual a la sazén tom6 su denominacion, que rola a fojas 780v numero 677 del
;.% Registro de Comercio del afio 1994, no existe anotacidén alguna que diga
" relacién con su disolucién o terminacion.

Valparaiso, 07 de septiembre de 2016.-
R.S.M.

£l Ministerio de Justicia y Derechos Humanos de Chile
Certifica Iaautent da d%la firma ds;
don {fia)

Santiago, f 13 SEP 2015 W/o

VICTORIA G%MEZ/LAGOS
. Oficial de Legalizaciones

w Conservador de Bienes Ralces de Valparaiso, 07 Septiembre de 2016
L Emito con fimna electrénica avanzada (ley No79.799, de 2002) AA de
13/10/2006 de la Excma. Corte Suprema.-




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)

1. Pais CHILE
country/pays

El presente documento pablico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por VICTORIA GABRIELA GOMEZ LAGOS
has been signed by /
© Gt signé par

3. Quien actiia en calidad de | LEGALIZADOR
aching In tho capaaty of /
aglssant en quallté de

4. Revestido del sello - timbre | LEGALIZADOR MINJU
bears the seal - stamp of /
osl rovétu du scoau - timbre de

Certificado / Certified / Attesté

5. En Santiago 6. El dia | 13-09-2016
at/a the /le

7.Por Jaime Andres Campos Sanhueza
by / par

8. Bajo el nimero EAC11881
N" / 30us N*

9. Sello - Timbre
seal - stamp / sceau - limbre

10. Firma
signature

Esta apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, 1a calidad en que el firmante del documeonto haya actuado y, en su caso, la idontidad del sello o
timbro del que ¢l documonte publico ostd revestide. La apostilla no certifica ef contenide dol documente para el cual se expidio.
Este documanto ha sido firmado electrdnicamente conforme a la Loy N° 18.789, sobre Documentos Electronicos, Firma Electrénica y Serviclos de Coruficacion do

dicha Firma; y a la Ley N® 20.711, que implemenla en Chile la Convancion de La Haya que Suprime Exigencla do Legalizacién de Documentos Pablicos
Extranjeros.

This apostille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not centify the content of the document for which it was issuec,

This document has been signed electronically according to Law N* 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Cortification Services of that
Signature: and to Law N* 20.711, which Implements in Chile the Conventien of The Hague Abollshing the Requlremant of Legalisation for Foraign Public
Cocumaents.

Cotte apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agi e, e cas échéant, I'ldentité du scoau ou timbre dont
cot acte public est revétu. Cotte apostillo ne certifie pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émiso.

Le présent decumont eat muni d'une signature électronique conformément A la loi n*18789 relative aux actes ¢loctroniquas, & |a signature dlectronique ot aux
services de certification de signature éloctrenigue, ainsi qu'd la lol n*20711 portant application au Chill de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de
légalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: OTROS DOCUMENTOS DE REGISTROS CONSERVATORIOS

Titular / Holder/ Titulaire: SIN INDIVIDUALIZAR

Numero de paginas: 1 Folio/serie/otro: FOLIO N°518 CARATULA N°9256968
number of pages / quantité de pages sene / other
folio / serie / autre

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To verity the issuance of this apostille, soo:
Nimoro Apostilla [ EAC11881 | Cotla oposiilie pout élre vibiifide & 'ndrosse suivante:

TR https://consulta.apostilla.gob.cl
Cadigo de verificacion: 03BBB7B17A

Varlfication code / Codoe do vérification




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais CHILE S
country/pays \
N\

El presente documento publico / This public document / Le présent acte public

2. Ha sido firmado por RAUL UNDURRAGA LASO
has been signed by /
© 4t signé par

3. Quien actaa en calidad de | NOTARIO TITULAR
acting in the capacity of /
agissant en qualité de

4. Revestido del sello - timbre| 29° NOTARIA DE SANTIAGO RAUL UNDURRAGA LASO
bears the soal - stamp of /
est rovétu du sceau - imbre de

Certificado / Certified / Attesté

5.En Santiage 6. El dia | 16-09-2016
at/a the /le

7. Por Jaime Andres Campos Sanhueza
by / par

8. Bajo el nimero . EAC15152
N* /sous N*

9. Sello - Timbre
seal - stamp / sceau - timbro

10. Firma
signature

Esta apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la fimma, la calidad en que el firmante del documento haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o
timbre del que el documento publico esté revestido. La apestilla no certifica el contenido del documento para el cual so expldié.

Este documente ha sldo firmado electrénicaments canforme a la Ley N* 19,799, sobre Documentos Electrénicos, Firma Electrénica y Serviclos de Certificacién de
dicho Firma; y a la Ley N* 20.711, que implementa en Chile la Convencién de La Haya que Suprime Exigencla de Legalizacién de Documentos Piblicos
Extranjoros.

This apoatille only certifies the signature of the person who has signed the public document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the
public document bears. This apostille does not certlfy the content of the document for which it was lasued,

This document has been signed electronically accerding to Law N° 19.799, about Electronic Documents, Electronic Signature and Corlification Services of that
Signature; and to Law N* 20.711, which Implements in Chile the Conventlon of The Hague Abollahing the Requirement of Legalisation for Foreign Public
Documents,

Cette apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de |'acte a agl et, le cas échéant, 'identité du sceau ou timbre dont
cet acte public est revétu. Cette apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise.

Le présent document est munl d'une signature électronique conformément 4 la lol n*19799 relative aux actes élactroniques, & la signature éloctronique et aux
services de certification de signature électronique, alnsl qu'a 1a lol n*20711 portant application au Chill de la Convention de La Haye qui supprime l'obligation de
Iégalisation des actes publics étrangers.

INDIVIDUALIZACION DEL DOCUMENTO APOSTILLADO

Tipo de documento / Type of document / Type de document: PROTOCOLIZACION NOTARIAL

Titular / Holder / Titulaire: SIN INDIVIDUALIZAR

Numero de paginas: 5 Folio/serielotro: REP. 5288/2016
number of pages / quanlité de pages serie / other
follo / série { autra

VERIFICACION EN LINEA
La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en:
To verlfy tha issuance of this apostiiia, noa:
Nomero Apostilla [ EAC15152 | Caotle npostilla paut dire vérifide & ladrasse sulvanto;

Fogte Mo L1R 01 B) https://consulta.apostilla.gob.cl

Cédigo de verificacién: | { 4A38972D5
Verification code / Code do vérification
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RAUL UNDURRAGA LASO
MAC-IVER 225 - OF. 302
TELEFONOS: 6335225-6382264

E-mail: not.undurraga@netline.cl
NOTARIO PUBLICO

SANTIAGO 2 0 1 3 8

mc. -

REPERTORIO N° 5£9?; /é

PROTOCOLIZACION COMUNICACION INTERNA N°5.445

“AGENCIA UNIVERSALES S.A.”

e ¥ ¢ de g e Kk e ke

RAUL UNDURRAGA LASO, Abogado y Notario Publico de Santiago,
Titular de la vigésima novena notaria de Santiago, de este
domicilio, calle Mac-Iver numerco doscientos wveinticinco,
oficina trescientos dos, CERTIFICA: Que a soclicitud de dofia

LORETO MENDEZ, comparece don MARCELO ALBERTO CONCHA MORENO,

chileno, casado, empleado, con cédula nacional de identidad
nimero siete millones seiscientos ochenta y cinco mil
quinientos veintiséis raya nueve, domiciliado en ' calle
Enrigque Mac-Iver doscientos veinticinco, oficina trescientos

dos, me ha entregado para su protocolizacidén un documento

compuesto de dos hojas Utiles gque contiene fotocopia

COMUNICACION INTERNA NUMERO CINCO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA

¥ CINCO “AGENCIA UNIVERSALES S.A.”.- Dicho documertfs _quéd

(5] ey W\
agregado al final de los registros de la Notarial|a micargd|
|2 MW



del presente mes.- Para constancia firma el compareciente.
[ =
Se da copia en papel competgnte.- Santiago, doce d%?

Septiembre de dos mil dieciseis™
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COMUNTCACTON TNTERNA N+ 5:945

Sefior Corredor:

‘Cumplo ‘con- informar-a usted, qugr con. mur.ivo ‘de-1a fusidn.
por Incorporacidén de la aonledud- Agenciu lh:ivnrsnl&s S, Invqrsionex
Cabo I"toward S.A, del .cambio de’ razén' soclal. de esl:a Iill:ima compnﬁia por’
"Agencias Universales <S.A.", acordados en. "Junta. Extracrdinaria’ de
Acclonistas ‘celebrada el 27 de septiulbre ‘de 1994 di.cha ‘empresa. ha

solicitado modificar el cédigo mo:icnico “FROWARD™ que.. l.dentlfica 48 sus
sccloncs en Bolsa, por "AGUNSA®,

‘De. acuerdo a lo anterior, & comtax del préximo lunes 21
de noviembre de 1994 las acclones de Agenciu Unlversales S.&. se¢’ cotizarin
¥y transavin baje ol nueve cédige -de. identificacién bursdtil, westo’ es
"AGUNSA®  mauteniéndose su negoclacién en el:sistema-de telep:egén de baja
presencia.

Me permito lu:cr presente a usted, que. la informacisn
higtérica do osta socledad, :cferida a transacciones, vamc[oms ‘de

caplnal precios da cierre y estadas fina.ncicros. debard. ser consultada dn
acuerdo al nuevo, cddlgo nemol:écnicn antes 1nd1cadc..

-

Saluda atentamente a usted,

BOLSA DE COMERCIO DE. SANTIAGO
BOLSA ‘DE VALORES

Enrique Goldfarb Sklar
GERENTE GENERAL

De conformidad con el numeral 5 del Artigulg 18 del la Lay

Notarial reformada por el Decreto Supre
Marzo 31 de 1.978, publicada en ¢l Reg
de! 12 de Abril de 1.878, DOYFE i

que consta de.....
que se me exhibe. «



